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Facillingvaj artikoloj estas verkitaj

en la niveloj tre facila kaj fariia, laü la

voûo isto de Ko^rra(ro. Tiu isto aperas

en la unua numero tiujare.

Anonctâri{o;
TutpaQa 780 gld,, duonpaQa 430 gld.,

kvaronpa§a 240 91d., sesonpa§a 185

gld., okonpaQa 130 gld. Eksterakovrilaj

anoncoj kostas duoble. Senianôe

ripetita anonco (ne anoncetol) en

srnsekvaj numeroj rajtas 1e rabato de

20%. Por movadaj nstancoj: 5070

rabato. Varbantoj de ekstermovadaj

anoncoj r cevas maklerajon de 30%

el la prezo de la koncerna anonro,

La abontari{o varias laülande.

Petu informojn de a supra adreso.

enkonduko
Ôu denoue bltta nttn'tero???
En la pasinta numero ni
aperigis lo sintbolon de la 50-
jari§o de UN subskribinte
kontrakton. kiu der-,igls niir
obserbi la precizan helbluon
de UN. Kaj nun la ôet'-artikolo
postulas bluon - ne nur pro
§ia fono foteqo kttn qrando
ôielo kaj bluegaj kupoloj.
Ankou la dorskourilai loroj
montras ôielon kaj sLig€stos
maron. Do. re t'oje bluo...
malhela tamen ôi t'oje!

''Koxra«ro estas untt el
mal mul ta j Esperant o gaze t oj.
kiuin oni pouas monrri al la
eksLera publiko. Ci deuLrs esii
ec pli dika kaj magazineca.' '

Tiel diris d ro Detleu Blanke
en kunsido de la Komitato de
UEA en Tampereo. Ni ôiuj
rajtas iom fieri pri tia ju§o.
ôar onidire la Komitato
kutime kontentas pri nenio...

Kuankam du numeroj de
Kol t ax ro ankorou u€nos ci
jare. jam temp' estô por
reaboni aù remembri§i en
7996. Cetere. ôu ui jom
proponis en uia klubo. grupo
aù asocio kolektiuan abonon?
La rabato estas tre alloqa. En
plej multaj landoj la abon-
pr"zo restas sama en 1QQ6.

sed grupo de 6 homoj jam
sulièas por detranèt 200 at,
eô 40 % el la prezo.

Ni klopodu kt,ne plimultigi

@
la obonojn por
poui plenumi
la reu(u)on de
Detleu Banke!

Kiam homar
Dum kelkaj batalas plibonigante la
rilatojn inter homo kaj naturmedio
por supera konscio, aliaj plezuri§as
turmentante bestojn. Hilarina Aires el
Brazilo raportas pri la "bov-amuzego".

J- n Brazilo ekzistas ofero de bestoj en ritoj de makumbo.

l< Kokinoj, katoj, bovoj, kapridoj kaj eô bufoj kun la bu§o
l: kudrita estas oferbuôataj al dioj. La sportkurado de hundoj
greyhoundlgrejhaündl, sporto devenanta de Anglio kaj Usono,
ekpopulariQas en Brazilo - en §i hundoj kuras cele al viva logaio
(leporo), kiu estas dispecigata, kiam kaptata. Pafo al kolombo
estas alia "sporto". Kaj eô alia: batalo de kokoj kaj kanarioj
dresitaj por lukti Qis morto. Sed tie ôi, en Brazilo, ni havas tute
apanan fenomenon.

En multaj marbordaj urboj de la êtato Santa Catarina lsanta
katarinal en suda Brazilo, la loQantoj havas la primitivan
kutimon ataki virbovojn intence liberigitajn sur la stratoj. En
la paskaj festoj, okazantaj en aprilo, centoj da viroj, junuloj
kaj knaboj persekutas kompatindan bovon, kiu estas
konstante §enata por fariQi agresema, ôar tiumaniere la
"ludo" estas pli emocia.

Dum la bovo trakuras la stratojn, la ludantoj freneze tiras
Qian voston, brulvundas Qian haüton kaj ietas
lancon. La dolorblekoj de la besto estas terure
agrablaj al tiuj homoj, kiuj sentas malnoblan
plezuron aüdi Qiajn koftuSajn helpokriojn
Kiam la besto laci§as, la.festantoj fra-
kasas Qiajn piedegojn, tratruas Qiajn
okulojn, tranôas Qian langon kaj fine
mortigas la mizeran bovon post
longa torturo. Kelkaj preferas eltiri la
haüton de la besto ankoraü viva, kiu
fariQas rostita bovaio por festi unu
plian kruelan êercaion nomitan "bov-
amuzego".

Tiuj "festoj" aperis en Brazilo meze
de la 18-a jarcento, alportitaj el la
insuloj Azoroj, Portugalio. La tradicio
de "bovamuzego" transdoniQas de
patro al filo en diversaj fiSkaptistaj
vilaQoj. Sed plej rimarkinde estas, ke
la §tata registaro, urbaj aütoritatuloj
kaj politikistoj stimulas tiun barbaran
kutimon. lli argumentas, ke tio apar-
tenas al la fiSkaptista kulturo kaj al-
logas turistojn, sed bestodefendantoj
kaj ekologiistoj ne donas paüzon al la
intensa batalo. Tiuj ôi eô sukcesis, ke
la supera nacia tribunalo baldaü ju§os
la praktikadon de tiu kutimo.

Dum Pasko aperas en nacia gazelaro
rapoftoj kontraü tiu "festo". La batalo de
bestodefendantoj ehas pozitive ekster
la urboj, kie §i estas praktikata. Tamen
en tiuj ôi lokoj, plej granda.parto de la
popolo ne deziras ôesi "ludi" tiamaniere.
lli argumentas, ke la kritikantoj troige
rakontas pri la konduto de la ludantoj,

Anstataù la realo, nia
deseg n isto l:el i p preîeris

montri al ni, kian taùro-
batalon li dezirus.



) ne evoluas
lam mi ricevis leteron de samideano Georgo Otto Vaske,

loQanta en suda Brazilo. Li petis, ke nia klubo helpu per niaj
lokaj jurnaloj efektivigi peticion sendotan al la Satestro de Santa
Catarina por ôesigi la "bovamuzegon". Vaske entreprenis nacian
kampanjon nome de multaj indignantoj. En sia letero, li rakontas
Ia kutimon, kaj liaj vortoj per si mem atestas la dimension de tiu
abomeninda "festo":

"La festego ôiam komenciQas meze de alkoholajoj, per iu
formo de torturo. Por eviti seriozan vundon, la bandaôo de
ebriuloj unue rompas la kornojn de la besto. Sekve ili trapikas

Qiajn okulojn. Durn ôiu akrega bleko de la besto, la bando
ululante disputas, kiu malkovras pli kruelan manieron torturi
la sendefendan beston. Lancoj trapasas §in ôiuflanke. lu jetas
benzinon kaj ekflamigas; aliaj rompas la voston - kaj ôio estas
motivo por mokado kaj rikanado."

Nia leganto certe samopinias, ke evoluo estas tio, kio altigas
la homon super ties instinkto. La bona homo - tiu, kiu volas
kreski en ôiu senco - neniam aprobos tian fi-amuzegaôon.

Malevoluo tra la mondo
Legante la taggazeton Jornal do Brasil mi eksciis, ke

malhumanaj agoj kontraü bestoj okazas ne nur en
mia lando. Sekve mi transskribas kelkajn okazalojn
ankaü alilandajn:

Anglio
. Ôasado, precipe per hundoj kaj kaptiloj. La predoj estas

vunditaj antaü ol la ôasisto buôas ilin.

Danio
. Linôado de delfenoj

kaj balenoj en la insularo
Feroa, inter Skotlando kaj

lslando. En la Tago de Danko al
Dio, fiSkaptistoj allogas tiujn mar-
bestojn al la pla§o por moftigi ilin per
tranôilegoj kaj lancoj.

Hispanio
. Festo de êtonumado kontraü bestetoj

(leporoj, anasoj, kokinoj), kiujpendas ligitaj per
Snuro de la piedoj dum oni aljetas ôtonojn §is ilia

morto. La plej tradicla festo okazas en la urbo Los
Llanos de la Sierra.
. Krom la fama taürobatalo, la virbovoj
fariQas viktimoj ankaü de "pafo al bovo".
La "festantoj" klopodas atingi virbovon

, blovante 20-centimetrajn pikilojn per
blovpafilo. Detalo: la pikiloj estas faritaj

«

de franciskanaj monahinoj de la urbo
Coria [korja].

. Personoj kun tuko antaü siaj oku-
loj provas dispecigi kokinojn kaj
kokidojn ligitajn ôe Ia piedoj al
Snuro.

per Snuro. Du hundoj
en la arenon kaj atakas

. Eii Toledo, dum la Tago de Danko
, al Dio (1-a de novembro), anasoj

piedoi kaj rajdanioj galopantaj sur ornamitaj
senkapigi la besietojn per la manoj.

o [-l ndentaj estas malliberigitaj
de !a

" la urson, kiu ne povas defendi sin aü fuQi. Sama urso kelkfoje
batalas eô trifoje dum unu sama tago. Tio estas popola
"amuziQo" en la provincoj Sindo kaj Punjabo. tr
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gola kulturo

povas

,ê.Ii:êiti§riern:

,En la

s, ke ôiuj

nur en

mastroj povas

ekzemple homan, aü

is hodiaü
lakton por

lima§tiôj§::§ân.tê:mpê:ril:i
on de la mastroj
si kaj al aliaj enigi

.ênr,rivér:on kaj lagon. lli

- se iu ne plenumus

el Tibeto. Budhismo kaj
interbatalis, , sed fine

religio. Tamen,
kredojn pri la
niajantaüuloj,

ni protekti la medion

iversoj
kurôevaloj),

de
gis

aütoro skribis
de la tiama

mondo, tiun

rl
.A.urmlduln
Dogsuren
rakontas: pri
la kulturo de
sia landô-,
la "ekstèra"
Mongolio, kiu
konsisti§-as la
Respublikon
Mongoliô -
sendependan
ôtaton. ',.'
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Ôi-matdekstre,
de supre suben
vi povas legi (!)
"lnteraàcia Ligo
de Esperantistai
lnstruistoj" en ta
mongola skribo.
Sube, Sabira (dua de
maldekstre) kaj
kompanio pozas por vi
antaù ol. entrepreni la
voradoh, Matantaù
ili murbildo montras
scenon"de la mongolà
kampara vivo.

rusa, cirila skribo. La
nt nun nomas

liiêj§j0lii0.nr

postulas, ke senDrokraste la
publika uzado de la

havas

nomoln.

iaj.^tél

Sabira verkis libron pri sial vojaQoj, MttnNraù
LA ltuqo - puzLERoJ pqt ôtNto. Tokio: lnternacia
Kultura Laborejo, 1994. 72+6p. 21cm.72+6p.
21 cm. llustr. 18,00 gld. ôe la Libroservo de UEA.



La "interkona" mnemoniko
Detlef Meier, Germanio

Kiu ne jam partoprenis Esperanto-renkonti§on kun
interkona vespero, en kiu oni ali§as al ludo por
parkerigi la nomojn de la aliaj esperantistoj?

instruado

,\,
Â 

'r' 
sroas en ronoo. unu Komencas

I piezentante sin kaj ion Satatan de
l\-/ ii run ta sama komenclitero de
sia nomo, ekz.: "[Vi estas Bafaelo kaj
Satas rafanetojn." La dua ripetas tion kaj
tuj poste faras la samon kun si mem,
ekzemple: "Li estas flafaelo kaj Satas
rafanetojn. [/i estas Georgo kaj Satas
gramatikon." Fine la lasta, sidanta apud
la unua, ripetas ôies nomojn kaj Satatajn
aferojn. lon similan oni povas fari en Es-
peranto-kurso kun novaj vortoj de nova
leciono aü dum Esperanto-kunveno kun
vorloj pri iu temo, ekzemple arboj, bestoj,
insektoj, birdoj, la homa korpo, manQaioj,
muzikiloj, vestoj, vetero k.a.

Certe ôiu iam havis problemon memori
Esperantan vorton aü la signifon de tiu
vono en la propra lingvo, ôar §i ne similas
al vorto en unu el la konataj lingvoj. Tiam
oni povas uzi mnemonikon. Tio funkcias
jene: serôu al la nova vorto similsonan
vorton. En viaj pensoj ligu ambaü.
Ekzemple, vi jam konas la vorton atendi.
La noÿa vorto estas atenti. Per la frazo
"[Vi atentas pri atendejo" vi ligas ambaü
kaj en viai pensoj vi ekzemple imagu, ke
vi ne trovas la atendejon en stacidomo,
sed jen subite vi ekatentas pri la Sildo
"Atendejo". El la malfacile memorebla
vorlo atentivi faris pli facile memoreblan
lrazon. Tion vi povas fari kun multaj vortoj:

Vi povas vojaQi per aüto en aütuno, vidi
azenon en Azio, fakturi fakliteraturon, havi
fermilon el fero, fosi sur foto, uzi fulmon
por filmo, meti glacion en glason, skribi

per karbo sur karton, legi pri legomoj en
kuirlibro, al vi povas manki mantelo, muso
povas aüdi muzikon, vi povas nombri
nomojn kaj havi numerojn sur nuboj, vi
povas palpi panon kaj verki poemon pri
ponto, salti en salono, meti tabulon sur
tablon, tuôi turiston, trinki vinon en vintro.
Ludu kun via imagokapablo. Vi povas uzi
ankaü nacilingvajn memorhelpilojn.

lnstruantojn mi avertas: ekzistas
lernolibroj, kiuj havas novajn similajn

vortojn en la
sama leciono.
Tiukaze mi ha-
vis la proble-
mon diferencigi
ilin - tion mi
aüdis ankaü de
aliaj personoj.
En la kazo de
atendi kaj aten-
ti aü afabla kaj
agrabla en la
sama leciono,
certe ôiu serôas
memorhelpon.
Pli facile estas

instrui unu, prefere la pli oftan el ambaü
vortoj, jam unu lecionon antaùe. Poste tiu
vorto povas esti memorhelpo por la alia,
nova vorto. U
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IARIF0: 0,50 por ôiu vorlo, Tri inlernocioj respondkuponoi por dek vodoj,

22-iarc
junulo
serêas
amikinon
el kiu ajn

mondoparto por serioza,
fidela amikeco kaj
eventuala geedzi§o.
Respondo garantiita al
ôiu, kiu respondos kun
foto. Jordan K. Velikov,
str. Hagi Dimitar 7, BG-
5250 Svi§tov, Bulgario.

deziras korespondi kun
la tuta mondo. Skribu al
Kabindra Raj Shakya,
P.O. Kesto 10128,
Katmandu, Nepalo.

22-iara
studento

17-iara komencanto
deziras korespondi
tutmonde. Farshad
Dadkhah, N-ro 7 Sh.
Beheshty Str. Modares
Ave. IR-69156
Borujerd, lrano.
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Claus Günkel, Germanio

Sendu uian
soluon al nia

redaktejo antaù
la 25-a de

nouembro 7995.
Vi pouas gajni

T-ôemizon
Koxrexro.

Diru, kiu estas
uia mezuro!

Vertikale
1. Centoblo de mil
2. lnde je forsendo
3. Post "antaü"
4. Varma trinkajo

(s.f. = sen finaio)
5. Usona orienta urbego
6. Libregoj, kiuj klarigas aù

tradukas vortojn kaj esprimojn
13. Parto de io (s.f.)
1 4. Universala Kongreso
20. êis
21. Vi kaj mi

Se vi kapablas krei facillingvajn kruc-

vortojn kun simetria dismeto de nigraj

kvadratetoi, sendu ilin al Komnxrol

Horizontale
2. Nomo de litero inter "o" kaj "l'
4. Tiel nomata
7. Komencu (s.f.)
8. Densa likvaio. i.a. por kuiri
9. Nomo de litero inter "p" kaj "s"

10. Maljes
11. Malveno (s.f.)
12. Ujo por 4 vertikale (s.f.)
'l 5. lnternacia respond-kupono
16. Ne neniu
17. Valorega metalo (s.f.)
18. Artikolo
19. Donata ôe donaco (s.f.)
22. Ir4allongigo de "Esperanto"
23. Prepozicio
24.|u atero

1 I 2 13 4 I 6

7 I

I

't0 I I 11

I 12 13 14 I
I I

16 lr I 17

18 19 20

24 I

\

rifu§o en
Ni trompo,s nin pensdnte,

lumo en ra fino de la tunelo
taglumo. Fakte, temas pri

la ôeflampo de atakanta trajno.

T- n 1978, kiam Monda Organizaio pri Sano fiksis la

l< celon "Sano por ôiuj en la jaro 2000", aidoso
L..J k4 la H|V-viruso ne estis malkovritaj. Kaj kiam la
unuaj kazoj de tiu ôi nova sindromo estis priskribataj en 1980,
HIV jam estis disvasti§inta tra tutaj kontinentoj en epidemiaj
proporcioj.

En la pasintaj 15 jaroj ni akumulis vastajn kvantojn da
kono pri HlV. Nun ni scias, kiel plilongigi la vivon de aidoso-
pacientoj. Ni ankaü scias, kiel homoj povas protekti sin kon-
traü la viruso. Tamen, HIV plu infektas proksimume po 6 000
homojn tage. Je la fino de la jarcento la nombro de virus-
portantoj povus atingi 40 milionojn.

La fakto estas, ke nia konstante kreskanta kono ôefe helpis
difini pli klare, kion ni ne scias... kaj kion ni ne volas scii.

Tiaj demandoj levi§as parte pro la aparta karaktero de
la H|V-viruso: la maniero en kiu, por certigi sian propran
travivon, §i celas kaj detru-
as la homan imunsistemon;
la maniero, en kiu §i daüre
§anQas la genetikajn karak-
terizojn, kiuj malfaciligas je
longa tempo disvolvi efikan
vakcinon; kaj la fakto, ke §i
implicas sekson kaj sangon

- kiujn plejparto el la socioj
taksas sakralajo aü tabuo.

Kieloj kaj kialoj
Ni ankoraü ne scias, ekzem-
ple, kie aü kiel la viruso ek-
estis. Ôu Oi estis transdonita Â
de aliaj primatoj al homoj?
Ôu ekzistas aliaj homaj sub-
tipoj de la viruso krom HlVl
kai HlV2? Ôu eblas disvolvi
vakcinon? Kial kelkaj homoj estas pli rezistaj ol aliaj?

Eô pli malfacile respondeblaj estas la ampleksi§anta
kampo de sociologiaj kaj etikaj demandoj. Ôu estu en-
kondukita deviga aidosotesto? êi ne pruviQis efika por
preventi, kaj plej ofte nutras la homan timon kaj la dis-
kriminaciajn sintenojn jam enradikiQintajn en la socio. Tamen,
tiu ôi demando, kiu estas esence afero de homaj rajtoj,
certe trudi§os pli kaj pli ofte.

T

lrano.

;iri,:rrl1.:i:
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ffi .îi'.i,i:Ji:H:,îl?l:
Internacia Junulara Kongreso en §ankt-Peterburgo,

Rusio, TEJO lotumis Ia premioin por la ôi-iarai
abonantoi de Konrexro. EnÏute estis

lotumitai ses premioi:

La l-an premion, Nuonzoe 6sry, gainis

Muhibullah Olaiide Ismaila el NiÊerio;

la Z-an premion, Utvo oz ZanznaoF EN BtLDoJ, gainis

Jonathan Loopstra el Usono;

Ia 3-an premion, kompaktdiskon KoMptL', gainis

Mark §houlson el Usono:

la G-an premion, T-eemizon KoNrAKTo, Éainis

Mariangela Pimentelde Moreira el Brazilo:

la S-an premion, êsrzaus rat KtEopATRA,gainis
Slavoûub Radosavlievié el Jugoslavio: kai

la 6-an premion, KUMEüAüA, LA FtLo oz te êanoeto gainis

ânthoov Eddison el Britio.

Niain varmain gratuloin al ili ôiui!

ATENTON, MALFORTVIDANTOJ !
Vi povas senpage ricevi Kourarro voe-
legitan. Necesas nur sendi du 60-minutajn
kasedojn al Elise Lauwen. Neerstraat 165.
NL-52 1 5 AP's-Hertogenbosch, Nederlando.
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VIOO, ESTAS VERE

TRE SIMPLE

KIAM LA KAEO
ESTAS PRETA,

LI FORJETAS LA

t(0N00M0N

5E LI VOLAS SEN

KONDOIÀO, TAM
VI FOR$TAS LA

NABON.

Kaj poste, kiel ni povas
konvinki homojn sin

ke
kondomoj povas preventi la
seksan transdonon de HIV/
aidoso. Sed la homoj §ene-
rale ankoraù rifuzas konsek-
vence uzi ilin. La kialoj varias
de kulturaj §is financaj, sed
niaj esploroj montris, ke kel-
kaj homoj efektive preferus

simplan kaj efikan protekto-
rimedon.

Pasis multaj jaroj antaü ol
kelkajlandoj konfesis, ke ilieô

malkonon

*\Éÿir

"4ff

Tiu êi infano de Nov-Jersejo,
Usono, estas viktimo de
aidoso.

D+ino.Blake laboras por Organizaio

de Sano kiel Direktoro de Ekstera

Kunordigado kaj Mobilizado por la

Globa Programo de Aidoso.

havas unu plian problemon pri aidoso, ne paroli

kuloj, kio
neniam estis dokumentita, fu§ante de publika debato pri la
seksa konta§o, kiu estas la vera kaüzo. Kial tiu ôi malemo?
La vero estas, ke ni ne scias sufiôe pri homa sekskonduto

respondojn al tiuj ôi demandoj.
Rifuzi agnoski la problemon signifas

ankaü fermi niajn okulojn antaü la sek-
voj. En kelkaj afrikaj landoj 70 pro-
centojn de la hospitalaj litoj jam oku-
pas aidosopacientoj. llia nombro certe
kreskos, sed ôu estos adekvataj sociaj
kaj medicinaj provizaioj por trakti ilin?
Kio okazos al iliaj orfoj?

Ni jam vidas en kelkaj landoj ian
"generacian breôon" kaüzitan de la
morto de aidosopacientoj - ordinare
junaj homoj en la unuaj jaroj de sia

pagantoj, Kio estos la efiko
de tiu ôi

La plejparto de la antaüviditaj 40 mili-
onoj da homoj infektitaj per HIV ôirkaü !a jaro 2 000 estos

signifos ilia pereo al la eko-
landoj?

el la preventaj programoj

' de tio estas efektivi§anta nuntempe. tt/lalgraù diversaj "pint-
kunvenoj", la politikaj gvidantoj ne sukcesis aü ne deziris ligi
siajn politikajn proponojn kun la rimedoj bezonataj. Kial,
se jam tiel evidentas kiom ruiniga la skuo de aidoso estos
en la 21-a jarcento?

La aidosoepidemio estas tiom modelo de scio faliganta
la murojn de malkono, kiom ekzemplo de neagnosko kaj
rifu§o en malkonon. Ni devas rekoni, ke ni havas tragedion
de planeda proporcio pro tio, kion ni ne scias kaj ankaü
pro la rifuzo de tio, kion ni ja scias: la amplekso kaj la
disvasti§o de la epidemio, la malvolo efektivigi la necesajn
intervenojn por preventi §in, kaj la manko de morala
devontigo kaj financaj rimedoi por haltigi Qin.

iom

Dorothy Blalee
(esperantigita el

Unesco Sounces n-ro 68,
aprilo 1995)
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Por kio utilas tabako?

f- n tiuj ci tempoj de medicinista
F OomOardado kontraü fumado,
l-r trUOi tabakon Sajnos herezo al la
pli kalcitremaj. Sed pardonu min, mi tute
ne pledos por fumado, sed por pli sanigaj
uzoj de la tabaka folio. Ôar tabako ne
egalas al fumado... multfacetaj estas §iaj
uzoj. Ne senkaüze kelkaj eô
pensis, ke tabako estas la
planto malpermesita de Jehovo
en la Gardeno Paradiza...

Ni devas komenci agnos-
kante, ke krom helpi pasigi la
tempon, tabako vekas ami-
kecon. Kio? Jes, vi bone aüdas.
Kiom da amiki$oj kaj eô am-
rilatoj naskiQis de tiu olda
demando pri fajro?

Dum multe da tempo oni uzis
la planton en formo de snuf-
tabako. Krom instigi al ternado

- kio ne nur klarigas nazojn sed
ankaü mensojn - laü Aristotelo,
snuftabako plenumis la saman
gravan socian rolon, kiüh hodiaü ple-
numas cigaredoj. Kaj maôtabako estis
iam tiel disvasti§inta kiel maôgumo
hodiaü.

lam oni pensis, ke tabako estas saniga.
Tiu koncepto estas sufiôe malnova, ôar
la amerikaj indianoj multe uzis Qin tiucele.
En tiuj tempoj, kiam papo Paülo la 3-a
provadis enkapagi al la karitatmankaj
konkerantoj, ke ankaü la indianoj animon
havas, kuraci tumoron per tabakoplena

sputo estis unu el la plej bonaj kuraciloj
uzataj de sorôistoj. Pu!

Laü la kuba erudiciulo Ortiz, hispanoj
uzis tabakan tizanon por kuraci sifilison.
Ankaü tizane oni uzis tabakon por sen-
odorigi (!) la buSon kaj por lavi al si nazon,
okulojn, kaj eô la tutan korpon. Onidire,

Monaho Bartolomé de
Las Casas (maldekstre),
rakontis pri la praktiko
"cohoba" de la kubaj
indianoj (supre).

tabaka tizano kuracis reümatismon, naz-
kataron, katarakton, urinreteni§on, mis-
digestadon kaj "malvarmajn dolorojn" -
ôiam laü Ortiz.

Ankaü kataplasme oni Qin uzis por
ku raci diversajn malsanojn

Por mildigi dolorojn la kubaj indianoj
maôis tabakon, poste metis la buSon sur
la doloran parton, suôis, kaj kraôis alien
la malsanon. Ankaü eblis transdoni al
homo la magiajn propraiojn de la planto.

Vomiga estas la miksajo el cindro kaj
tabako, laü Las Casas. lndianoj Qin uzis
por rita purigado. Oni ankaü rakontas, ke
kelkaj konkerintoj uzis rimedon tian por
ebligi al si pli longdaùrajn festenojn...

Laü Bernardino de Sahagün, en la
antikva tVleksiko patro kelkfoje pofiadis en
saketo ôe la brusto iom da tabako kun la
celo, ke lia naskiQonta ido estu bonfarta.
Aliflanke, oni ankaü certigis al si bonan
dormon, se amulete oni metis iom da
tabako sub la kapkusenon, ôar Qi elpelas
la demonojn.

La meksikaj indianoj rite blo-
vadis fumon de tabako je la kvar
ôefpunktoj por ceftigi pluvon. Jen
bona novajo por terkulturistoj...

Ni ôiuj scias pri la kutimo de la
nordamerikaj indianoj fumi pac-
pipon, kaj ankaü fumi grupe el la
sama pipo dum analizo de grava
problemo, aü antaü ol alpreni
gravan decidon. Same multaj el ni
bezonas ekbruligi cigaredon antaü
ol komenci gravan konversacion.

La kubaj indianoj uzis tabakon
dum ceremonio por demandi al
kandidata arbo, ôu Qi deziras, ke
oni faru el Qi idolon. Oni snufis
tabakpulvoron por demandi al la

diaioj, ôu venko super la malamikoj estas
cer1a. Laü Las Casas, ceremonio, pulvoro
ktp, ôio estis nomata "cohoba" [kohoba],
de kie venis la hodiaüa marko "Cohiba",
tiel intime ligita al bonaj cigaroj.

Fine, dum la verkado de ôi tiuj notoj oni
sciigis min, ke akvo en kiun oni enmetis
stumpeton de forfumitaj cigaredoj dum
du-tri tagoj taügas por mortigi fungojn de
plantofolioj. Ôu ne interese?

Nu, kiu el vi havas cigaredon? tr

Alberto Garcis Fumero, Kubo

Estante mem "ero de fumo", nia kuba kunlaboranto
plenrajte informas nin pri la planto, kiu tiom plezurigas
kaj turmentas la homaron.
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Toleremo: §is kiuj limoi?
Ano Montesinos, Britio

Do mi fakte parolas ne pri toleremo sed
pli pri agnosko ke ôiuj, ili kaj mi, havas la
rajton esti ni mem, kaj ankaü havi tiun
rajton kie ajn ni estas. Kaj tio do signifas
ne nur permesi, toleri, ke aliaj individuaj
homoj aü popoloj estu diversaj, sed multe
pli bone, ke ili estu akceptataj kiel in-
dividuoj kaj specifaj grupoj, ne malgraÜ
sia malsimileco, sed tute sendepende
de Qi. Ke ni estos respektataj kaj ak-
ceptataj, ôar ni estas homoj kaj por tio,
kion ni povas oferti al nia plej proksima
rondo aü al la Qenerala socio, kaj tute ne
laü la etikedoj, kiuj povus pendi sur ni,

koncerne religion, politikan kredon,
seksan inklinon, rason aü etnon, aQon,

sekson ktp ktp.
Tio do, tuj prezentas la problemon de

limoj - mi tre klare scias, kaj tio estas la
ôefa temo de tiu ôi teksto - mi ne forgesas.

Oni povus cefie krei leQojn, kiam temas
pri justeco, sed ne kiam oni parolas pri

toleremo en la senco de vera respekto,
kiel mi §in komprenas. Oni povas verki
leQojn, kiuj klare diferencigos inter le§aj
kaj kontraüleQaj kondutoj aü agoj, sed oni
ne povas same fari pri veraj homajrilaloi,
kiam ni transiras la kampon de simplaj
rajtoj kaj eniras tiun de vera kunlaboro kaj
kunvivo inter la homoj. Kaj tion oni povas
atingi nur pere de edukado por paco, por
ambaüflanka respekto, por - resume -
la tuta homaro, ôar kvankam la rasoj,
religioj (aü manko de Qi), kulturoj, seksa
orienti§o ktp ôiam estos diversaj, ni, la
homoj, daüre estas egalaj. Kaj en tiu
momento la temo pri limoj jam preskaü
disfalas, ôar §i ne plu estas tio, kio
bezonas emfazon.

Ni esperu, ke socion tian ni iam suk-
cesos krei, sed intertempe, ni konscie
klopodu Qin sukcesigi. u

Tiu ôi teksto estis verkita kiel skriba
tasko por ekzameno de lLEI/UEA.

1995 estis deklarita de
Unui§intaj Nacioj

Jaro de Toleremo.
Jen interesa pripenso

pri la temo.

| 7 ial diable - mi min nur demandas,
L< mi elektis tiun ôi temon se mi
I \scias, ke estos ege malfacile al
mi envoriigi miajn pensojn kaj emociojn
tiurilate?

La respondo povas esti nur, ke mi tre
forte sentas pri tio, kaj malgraÙ la fakto,
ke la limoj estas ôiam iom nebulaj kaj ke
precizigi ilin estos granda defion al mia
esprimkapablo, mi kura§is alfronti Qin kaj
esperas, ke sur la vojo mi plej verSajne
sukcesos iom pliklarigi miajn pensojn
tiurilate, eô al mi mem.

Oni povas kompreni toleremon el di-
versaj vidpunktoj. Por kelkaj Qi povas
signifi, ke vi devas esti bonkora al subuloj,
kaj tio naskas patronismon. Por aliaj §i
povas signifi "faru tion, kion vi deziras, sed
bonvolu ne ôe ni" kaj tia "ôe ni" povas
rilati, laü la diversaj situacioj, al nia familio,
nia aQogrupo, nia socia tavolo, nia urbo,
nia lando. Kompreneble, la rezulto de tia
interpreto povas iri de korfipleta indi-
ferenteco §is la ekstremo - mi konfesas,
nome etna kaj similaj disdividoj.

Ôiuokaze, mi diros jam nun, ke mi ne
§atas la vorton bleremo, aü pli precize,
la vorton toleri" Aar Qi implicas, ke iu
superulo pretas permesi al iu alia kun
malmultaj rajtoj ion fari, fari Qin malgraüe.
Toleremo laü mi ôiam dividas homojn en
du kategoriojn, kaj tlo neniam estas bona
starpunkto.
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banditoj fuQas al

Laco, manko de koncentri§o,
nervozi§emo estas nur kelkaj el
la malfacilajoj, kiuj aperas dum
tempo de ekzamenoj. Cu eblas
helpi la gestudentojn superi ilin?

f taloj esploris la zorgojn. kiujn havas
lgestudentoj en la tuta mondo. Scien-
cisto pri nutrajoj lVlassimo Pandiani diras,
ke ôion tion oni povas ordigi per regula
nutrado - studento devas regule nutradi
sin dum Ia tuta jaro.

Kio helpas pli bonan pensadon? Ôu
estas guste, ke la cerbo bezonas su-
keron?

- Tio dependas de multaj aferoj - diras
lVlassimo Pandiani. - Simplaj rafinitaj
sukeroj tre rapide brulas en la organis-
mo, ili nur malfortigas la koncentri§o-
povon. Kompleksaj sukeroj, kiujn oni
povas trovi en pastoj ka1 rizo, malrapide
absorbi§as kaj donas konstantan ener-
gion al la organismo.

La unua regulo de studenta nutrado
estas simpla: ne man§u rapide kaj ne
trinku kafon. tt/an§u malrapide kaj
kompletajn porciojn.

Plej bone estas manQi legomojn kaj
freSajn fruktojn, abundajn je vitaminoj
kaj mineraloj. Estas bonaj ankaü fi§oj,
sengrasaj viandoj, pastoj kaj cerealoj.
Estas grave, ke la porcioj ne estu tro
abundaj kaj ke la manQajo estu sengrasa,
ke la stomako ne SarQiQu multe.

Anstataù dolôaioj, dum la lernado estas
pli bone mordeti semojn de sunfloro, riôaj
je vitaminoj B kaj E kajje mineraloj, kiel
ekzemple zinko. El fruktoj Ia plej bonaj
estas abrikotoj, riôaj je fero, sekigitaj
fruktoj kaj keksoj faritaj el sojo.

Anstataü kafo estas pli bone trinki
jogurton aü iomete da biero.

Esperantigis Zoran éirié, Serbio
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Komerce pretigita tekstoprilaborilo por Esperanto sur IBM-kongruaj komputiloj
ekde Vindozo 3.0. Helpsistemo kaj manipulado pure en Esperanto. Ankaü por
novuloj facilege majstrebla. Esperantaj kaj nacilingvaj signoj sur ekrano kaj
printilo. Skaleblaj tiparoj por ôiuj aplikoj. Ôiuj necesaj funkcioj por alloge aran§i
vian tekston. Literumad-kontrolilo baze de redakteblaj vortaroj kun pli ol 120 000
vortoj. Disadresada funkcio. Importo kaj eksporto per diversaj formatoj por
inter3an§o. Graflkajoj integreblaj.

Enkonduka prezo nur 200 germ. markoj plus ekspedo. - Tuj mendu ! Esperanto parolata !
Tel: +49-6081-66722,faksilot +49-6081-3955, reto: 100103.24@compuserve.com
Professional Consulting, s-ro PBJNo Simono, Am Füllgarten 4,DE-61250 Usingen
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Ôu vi ôatas rigardi la Disney-produktajojn?
Verôajne multaj respondos jese. Sed... kial la
Disney-filmoj kor-tuôas pli kaj pli da rigardantoj
kaj enspezigas milionojn ôiu-jare?

f am kelkajn jarojn estas malfacile
CJ al mi imagi la vivon sen la animitaj*
Disney-filmoj. Preskaü ôiujare aperas
tre bonaj filmoj belkoloraj. [i/lia unua
konati§o kun tiujfilmojokazis kun la dufoje
Oskar*-premiila La marviri neto (angle The
Little lr/lermaid). Kvankam mi estis jam 1 7-
jara, la filmo lasis grandan senton de io
luma. Poste mi komencis serôi ôiuin filmojn
de la Disney-studioj-, ôar bedaürinde estis
maleble rigardi ilin dum la infanaQo.

Laü miaj informoj, komence de 199.1 la
studioj komencis fari eô pli belajn filmojn
ol antaüe. La unua de tiu generacio* estis
Belulino kaj la Besto (Beauty and the
Beast). Preskaü la tutan vivon ni konis
tiun ôifabelon.. Kelkaj legis Qin, aliajaüdis
§in de siaj gepatroj. Rusoj havas sian
version* de tiu fama fabelo, konatan kiel
Skarlata- floreto. Jen la Disney-studioj
prenis tre faman historion kaj utiligante la
plej modernajn komputilajn rimedojn faris
f ilmon kun belega muziko. Rigardante tiujn
ôi filmojn oni povas forgesi, ke ôiuj herooj*
estas pentritaj - eô se kandel*-ingo kantas
kaj teleroj dancas.

Verdire mi ne atendis de Disney ankoraü
pli bonan filmon, sed venis la jaro 1992
kaj aperis Aladino. Denove temas pri tre
fama fabelo, orienta ôi{oje, kiu i§is tre
miriga filmo. ttli vidis kelkajn versiojn de
Aladino. La rusa kino havas tre klasikan*

îilmon Lampo de Aladino, faritan kun
precize orienta vidpunkto, antaü multaj
jaroj. Estistre neatenditevidi en la Disney-
ajo novan specon de genio". Antaüe la
genio §ajnis esti simpla plenumanto* de
deziroj, sed en la Disney-versio §i montras
elpensemon kaj elturni§emon. Dum latuta
filmo eblas aüskulti bonegajn kantojn. La
filmoj de Disney-filmoj ôiam elstaras pro
belega muziko.

Laste mi rigardis la plej freêan produk-
taion de Disney. Jes, mi parolas pri ReQo
Leono" (The Lion Krng). Antaüe mi tre
multe legis kaj aüdis pri la filmo. Feliôe,
Ke Re§o Leono ne sen-iluziigis. min.
Povas Sajni, ke temas pri simpla fabelo
pri amo, amikeco. Sed konsentu, ke vidi
homajn rilatojn plenumatajn de bestoj ne
estas ordinare. Ankaù Ia mirinda muziko
kaj kantado de Elton John eniras nian
koron.
Sendube nova filmo de Disney-studioj

estos unu el Ia elstaraj kinaioj de tiu ôi
jaro. lVi nur volus scii, kion ili nun
preparas! lon mi tamen jam scias, kaj pro
tio antaü§ojas: la malbonuloj estos nepre
punataj. tr
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9animi: vivigi

fabelo: rakonto pri mirindaj travivaioj de
personoj kun supernaturaj kapabloj

generacio: samtemp-anaro
genio: diaio, kiu zorgas pri la estonto bona

aü malbona de ôiu homo
heroo: ôefa persono de iu verko
iluziigi: kredigi, ke io neekzistanta estas vera
kandelo: lumigilo, ordinare el besta graso

klasika: tradicia; baza
leono: granda afrika kat-besto; la viro portas

densan kolhararon
Oskaro: plej grava usona kin-premio
plenumi: efektivigi
skarlata: brilega sangoru§a koloro
studio: film-laborejo
versio: prezento de io, farita el aparta

vidpunkto



-pacience'r atendis en la flug-
,". Mi relegis lian leteron:

Tomôjo,
ôirkaü la 1"3-a horo ôe

Flughaveno sabate. Mi
tre §ojas, ke mi fine povos ekvidi vin!
Estas nekredeble, ke mi vidos vin post
preskaü dek jaroj! Vi estas unu el miai
plej bonaj amikoj. Gis!

I(ore via,
Vilôjo"
Mi korespondis" kun Vilôjo dum

multaj jaroj. Tamen, mi neniam vidis
lin. Mi ôiam sendis al li fotojn de mi,
mia fratino l(atjo (kiu havas nur 8

jarojn), mia familio, eô mia katido
Berto. Sed li sendis al mi nur unu
foton - kaj §i estis foto de lia urbo!

Mi ne tute komprenas, kial li
neniam sendas al mi fotojn. Iam
mi petis Vilôjon priskribi sin mem.
Li nur diris "Mi estas alta, havas
brunajno harojn" kajmiaj amikoj
diras, ke mi estas afabla"!" Mi
sciis, ke li estas afabla, §omprene-
ble. Se li ne estus afabta, kial mi
skribus al li?

Ni havas la samajn
Sat-okupojn. La samaj
man§ajoj plaôas al ni
(ni amas glaciajojn ", ta-
men malamegas ovojn" !).
Ni havas preskaü la sa-
man vivon. Mi povus eô

diri, ke ni estas preskaü
fratoj.

Sed mi maltrankvili§is. Mi deman-
dis miajn gepatrojn. ''Ôu vi pensas, ke
mi estas tro grasa" ? Cu li ridegos je mi,
ôar mi estas malalta? Eble ru$haruloj
ne plaôas al li kaj li ne parolos al mi... "

Joôjo Truong, Usono

"Silentul \ri estas r-rek malalta nek
grasa! KLome, vi kalj Vilôjo estas
amikoj; li sendube parolos kr-rn vi. Mi
certas, ke li eô Sercos" kaj ridos kun
vi! Vi certe gaje pasigos la tempon!"
rnia patrino diris.

"\,1i esperas, ke li estas belega, forta,
alta kaj brar-a"!" Katjo diris.

"I(irtjo, Vilôjo e stas
amiko mia. ne vial" mr

respondis rlalkon -

tente.

afabla: bonvo a

babili: multe kaj supraîe parol pri negravaioj
brava: bri a: sperta; pova
bruna: koloro de tero
glaciajo: tre malvarma dolôajo
grasa: dika

"Atentu. Tomô|o... aüskultu!", mia
patro diris.

"Gesinjoroj, atentu! Flugo numero
312 alvenos baldaü ôe pordego nu-
mero 12. Flugo numero 312 alvenos
baldaü ôe pordego numero 12.
Dankon!"

Estis multaj homoj ôe pordego 12,
do ne eblis al mi vidi iun. Post kelkaj
minutoj, mi aüdis...

"eu vi konas min?"
Mi turni§is kaj vidis altan,

maldikan,
brunharan

knabon.
"Vi1ôjo?",

mi demandis.
"Jes, Tomôjo! Estas

mi, Vilôjo! Kiel vi fartas?
Mi feliôas, ke mi fine povas vidi vin!
Ho, jen miaj patrino kaj patro..."

Ni ekbabilis" pri ôio - muziko,
filmoj, sportoj, klasoj - dum

niaj gepatroj parolis inter
si. Tiam Katjo ka§diris al
mi "Ho, li estas TREEE
belega! Mi pensas, ke mi
amas Vilôjon!"

Cl-foj. mi rideris kaj
diris: "Estus bone! Se vi

edzini§us al li, tiam
Vilôjo kaj mi estus

veraj fratoj!" 8

haro: maldikega elkreskaîo sur besto aü homo
haveno: restadejo, antaüe nur por êipoj
korespondi : interleteri
ovo: birdoj naski§as de ovoj
pacience: pace, atendopove
êerci: diri aü fari ion por ridigi
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Rezulto de la konkurso DAMTABULO,
Ni Qojas anonci, ke la konkurson Damtabulo de KoNrt«ro
145 (1995:1) partoprenis entute 10 homoj, po 1 el Aüs-
tralio, Bjelorusio, Britio, Hispanio, Kroatio, IValto, Svedio,
kaj 3 el Germanio. Gratulon al ili ôiuj, kiuj trafe solvis tiun
ôi malfacilan enigmon! Lotume venkis FREDRTT Olorssor.t
el Svedio. por kiu bela libro jam survojas.

La verkisto estas
êeraldo Mattos
kaj la verko estas
Arôoj.

a ^ n lw-udô
Cu rffiè\F*u- plaêas al vi?
5e jes, ne kontenti§u legi la ekzem-

pleron de via klubo aü instruisto -
abonu §in mem! Se vi estas kurs-

gvidanto, faru kolektivan abonon
kun 20% rabato por via lernantaro
(sufiêas nur 6 ricevantoj). Se ni sendas

êiujn ekzempleroin en unu pako al unu
40%! Kaj, se temas pri grandaj grupoj,

ni povas interkonsenti eê pri pli favoraj rabatoj! Skribu al ni!

31
245
20
16

150
115

ABONTARIFO 1996

adreso, la

Nêdêrlandô 41
Nôrvêqlo 1so
Pollando 20
PoÉugalio 25OO
Svedio 145
Svislando 31

dolarôi Frânêiô 12s frankoi
éllingol Germânio 37 mârkoi
Irânkoi Hispanio 23OO pêseroi
guldenoi lsrâêlo 32 guldenoj
pundoi lralio s4ooo rirôi
kronoj Japanio 2aao ênoi
markoi Kanado 3r dolaroi
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tenloklo

Vioi reogoi koj sugestoj eslos bonvenoi êe nio qdreso.
Lo redokcio ne respondecqs,pri lo opinioj de lo legonloi.

Monstroj
Kiel espereble multaj aliaj (krom

tiuj, kiuj kutime nur pa§oturnas), mi

Iegis la arlikolon "t\/onstroj ôirkaüas

vin" (KoNreno 146,1995:2). Kiam

oni kelkfoje kontemplas, kiom da

mensdifektitoj ekzistas en la

[\4ovado, mi nur ôiam denove

feliôas, ke mi neniam vere

apartenis al ili! Sed koncerne la

rimedojn menciitajn en la teksto

por purigi la socion, ankaù mi

havas elan kontribuon. Kial oni ne

kastru aü forgasumu inat Terzi?

La unua propono ofte plej utilas.

P. Prcigel, Germanio

Organizaj problemoj 1

Tre trafaj la aludoj priVolapuko,

Schleyer, ldo, Couturat kaj de

Beaulront en la enigmo )rganizaj
problemoj (Konrnxro 147 ,1 995:3)!

Eble aliajn aludojn mi ne Komorenis,

It/i gratulas vin pro la kvalrto de

Kourxrokun §iaj diversaj kaj

interesaj adikoloj. Gi daüre estu

malfermita fenestro al la monool

Stéphane Lelaure. Francio

La pensiga ludo estis tre interesa

kaj amuza. Dankon al Anna pro §il

Niko Sarmjento, Hispanio

Bonega enigmo!!l

S. Ralf Gion Frcihlich, Svedio

IVliajn gratulojn al la aütoro de la

enigno 0 rg ani zaj P roble m oj, kiu

sendube faris grandan laboron!

Mihail Selestov, Bjelorusio

Certe Anna Lôwenstein amuziQis

elpensante la nomojn!

Malcolm Jones, Briilo

Organizaj problemoj2
Estas problemo por la solvo de

ôiuj enigmoj de vi proponilaj: mi

ricevas vian revuon kutime dek

kvin tagojn antaù la limdato.

Foje mi simple ne havas

sufiôan tempon por solvi ilinl

José F. Martin del Pozo. Hispanio

Esperanta panoramo
Cu estas necese diri, ke via gazeto

estas la plej interesa kaj juneca el

la eldonajoj de la (kutime enuiga)

Esperanla panoramo?

Ale ss andro P ocate rr a, ltalio

Ko,rymrroestas vaste legata de ge-

junuloj kaj ôiam aspektas belege.

U I rich lvl atthi as, Ge rmanio

Eê plijuna
En la recenzo pri la libro de Sabira,

îttlnnNrnü tt Nuno - Putpao,t pat

CrNro (KoNrmon-ro 1 45, 1 995:1 )

vr diras, ke kiam Si voja§is je la

unua fojo at Ôinio, Si estis 18-jara.

Si a§is nur 16 tiaml

Ave Ra§a, Kpro

Duobla miro
Mi tre miris, ke vi aperigis

(KoNrnno 1 47, 1 995:3) la adreson

de la al$eria aütoro post lia

artikolo, kiu atentigas, kiom

dan§eras esti esperantisto

nuntempe en Al$erio! [t/i esperas,

ke tio ne kaüzos al li pli da

problemoj: esperantistoj ôiam

stampas, reklamas sur siaj po§tajoj

aü uzas ne neùtralajn kovertojn!

Mi atentigas vin, ke se Ia grafika

aspeldo de Ko,ryr,cKro esta agrabla,

§itamen kelkfoje komplikas la

legadon, ekzemple sur pa§oj 6-7

de n-ro 147 (1995:3), kaj

malfaciligas la folokopiadon: mi

ofte uzas afiikolojn kiel bazon de

konversacia rondo aü dum sta§oj.

Tamen daùrigu. Kura§onl

Renée Triolle, Francio

Red.: Mi esils la unua miri,

ricevinte la kontribuaion, ke §ia
autoro petas, ke mipubliKrgu lian

adreson "por ke oni rekle kontal<tu

lin". Tiam mikonsultis lin letere

kaj ricevis denovan aserton, ke

mija rajtas aperigilian adreson.

Mi bedaùras, ke ne ciam eblas

bone fotokopii, sed principe tiu ne

estas la celo. Vi pravas, ke la subo

de pa§oj 6-7 de n-ro 147 fuêi§is.

arbon

- Jen. kiel
vi eslas, sed o
sin al vi. sed serôas
lrovas, jâm delonge

"lmagoj pri Afriko:
Kontinento de espero aü de malespero?"

KVARA AFRII(A I(ONGRESO
DE ESPERANTO

28 decentbro 1995 - 2 januaro 1996
ôe Kiliman§aro en Tanzanio

La kotizo de 620 NLG inkluzivas ses tranoktojn,
plenan man$on dum ses tagoj, la programon
kaj tuttagan ekskurson al la Nacia Parko AruSa.
Diversaj ebloj por postkongresaj ekskursoj:
ekzemple 5-taga migrado al I(iliman§aro
(690 NLG) kaj 3-taga tendosafario \620 NLG).
I(aravana flugo el Amsterdamo, kun ekflugo la
26-an de decembro kaj reflugo la 9-an de
januaro, kostas 1980 NLG; eveniuale estos aliaj
konektaj flugoj el aliaj urboj en Eüropo,
se suÊôos por tio la nombro de aligintoj.
lnformigu ôe Ia Centra Oficejo de UEA.
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